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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2018/...

kuria iS dalies kei¢iama Direktyva 94/62/EB dél pakuo¢iy ir pakuociy atlieky

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teisékiros procediros?,

! OL C 264, 2016 7 20, p. 98.

2 OL C 17,2017 1 18, p. 46.

3 2018 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2

3)

atlieky tvarkyma Sajungoje reikéty tobulinti siekiant apsaugoti ir iSsaugoti aplinka, gerinti
jos kokybe, apsaugoti zmoniy sveikata, uztikrinti tausy ir efektyvy gamtos istekliy
naudojimg, propaguoti ziedinés ekonomikos principus, skatinti atsinaujinanciy istekliy
energijos sklaida, didinti energijos vartojimo efektyvuma, mazinti Sgjungos priklausomybe
nuo importuojamy istekliy, suteikti naujy ekonominiy galimybiy ir prisidéti prie ilgalaikio
konkurencingumo. Efektyvesnis i$tekliy naudojimas taip pat gerokai padidinty Sajungos
imoniy, vieSojo sektoriaus institucijy ir vartotojy grynasias santaupas ir sykiu padéty

sumazinti bendrg kasmet iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 94/62/EB! nustatyti pakuociy ir pakuociy
atlieky naudojimo ir perdirbimo tikslai turéty buti i§ dalies pakeisti — turéty biiti padidintas
pakuociy perdirbimo tikslas, kad jis labiau deréty su Sajungos siekiu pereiti prie ziedinés

ekonomikos;

be to, siekiant uztikrinti didesnj Sgjungos atlieky teisés akty nuosekluma,
Direktyvoje 94/62/EB vartojamus terminus reikéty, kai taikytina, suderinti su Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/98/EB? terminais, taikomais atlieckoms apskritai;

1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuociy ir
pakuociy atlieky (OL L 365, 1994 12 31, p. 10).

2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir
panaikinanti kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3).
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4) atlieky prevencija — efektyviausias biidas efektyviau naudoti isteklius ir sumazinti atlieky
poveikj aplinkai. Todél svarbu, kad valstybés narés imtysi atitinkamy priemoniy, kad biity
skatinama didinti rinkai pateikty daugkartiniy pakuociy procenting dalj ir pakartotinj
pakuociy naudojima. Tokios priemonés gali apimti uZstato grazinimo sistemas ir kitas
paskatas, pvz., kiekybiniy tiksly nustatyma, pakartotinio naudojimo jtraukima
apskaiciuojant perdirbimo tiksly jgyvendinimo pazangg ir diferencijuotus finansinius
inasus uz daugkartines pakuotes pagal didesnés gamintojo atsakomybes uz pakuotes
sistemas. Valstybés narés turéty imtis priemoniy siekdamos skatinti daugkartiniy pakuociy

naudojima ir sumazinti neperdirbamy ir pertekliniy pakuociy naudojima;

&) kadangi uztikrinant pakartotinj naudojimag rinkai nepateikiamos naujos pakuotés ir nedidéja
susidaranc¢iy pakuociy atlieky kiekiai, siekiant atitinkamy pakuociy perdirbimo tiksly
turéty buti atsizvelgiama j pirma kartg rinkai pateikiamas daugkartines prekines pakuotes ir

medines pakuotes, kurios yra parengtos pakartotiniam naudojimui,
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(6)

(7

®)

valstybés narés turéty taikyti tinkamas priemones, jskaitant ekonomines ir kitas, kad biity
skatinama taikyti atlieky hierarchijg. Tokiomis priemonémis turéty biti siekiama kuo
labiau sumazinti pakuociy ir pakuoc€iy atlieky poveikj aplinkai atsizvelgiant i visa
gyvavimo ciklg ir, kai taikytina, atsizvelgiant | biologiniy medZziagy ir medziagy, tinkamy
daug karty perdirbti, naudojimo privalumus. Visuomenés informuotumo apie pakuociy,
pagaminty i§ perdirbty medziagy, privalumus didinimo priemonés gali padéti plésti
pakuociy atlieky perdirbimo sektoriy. Jei vienkartinés pakuotés yra bitinos siekiant
uztikrinti maisto produkty higieng ir vartotojy sveikatg bei sauga, valstybés narés turéty

imtis priemoniy, kad biity uztikrintas tokiy pakuociy perdirbimas;

skatinant tvarig bioekonomikg galima padéti sumazinti Sgjungos priklausomybe nuo
importuojamy zaliavy. Biologinés perdirbamos pakuotés ir biologisSkai skaidzios
kompostuojamos pakuotés galéty uztikrinti galimybe skatinti naudoti atsinaujinan¢iuosius

pakuociy gamybos iSteklius, jei tai biity naudinga atsizvelgiant j visg gyvavimo cikla;

Siuksles, tiek miestuose, sausumoje, tiek upése ir jiirose ir kitur, turi tiesioginj ir
netiesioginj neigiama poveikj aplinkai, piliec¢iy gerovei ir ekonomikai, o jy valymo
sanaudos yra nereikalinga ekonominé nasta visuomenei. Didele dazniausiai papludimiuose
randamy daikty dalj sudaro pakuociy atliekos ir tai daro ilgalaikj poveikj aplinkai, kartu
turizmui ir visuomenés galimybei naudotis Siomis gamtinémis zonomis. Be to, pakuociy
atliekos, patekusios i jiiros aplinka, pakeicia prioriteting atlieky hierarchijos tvarka,

pirmiausia i§vengiant pakartotinio naudojimo, perdirbimo ir kitokio naudojimo;

PE-CONS 12/18 IV/rzi 4

DGE 1 LT



)

(10)

(an

Direktyvoje 94/62/EB nustatyty pakuociy atlieky perdirbimo kiekybiniy tiksly padidinimas
turéty aiskig aplinkosauging, ekonoming ir socialing naudg. Reikéty uztikrinti, kad
ekonomiskai vertingos atliekose esancios medziagos bty laipsniSkai ir veiksmingai
regeneruojamos, tinkamai tvarkant atliekas ir atsizvelgiant j atlieky hierarchija, kaip
nustatyta Direktyvoje 2008/98/EB, ir biity grazinamos Europos ekonomikai — taip biity
prisidedama prie 2008 m. lapkri¢io 4 d. Komisijos komunikato Europos Parlamentui ir
Tarybai ,,Zaliavy iniciatyva — jgyvendinant svarbiausius poreikius uztikrinti ekonomikos

augimg ir darbo viety kiirima Europoje* jgyvendinimo ir ziedinés ekonomikos kiirimo;

daug valstybiy nariy dar néra sukiirusios visos reikiamos atlieky tvarkymo infrastruktiros,.
Tode¢l labai svarbu nustatyti aiskius ilgalaikius politikos tikslus, kad medziagos, kurias

galima perdirbti, nebiity paliekamos atlieky hierarchijos Zemesniuose lygmenyse;

Sioje direktyvoje nustatomi ilgalaikiai Sgjungos atlieky tvarkymo tikslai ir ekonominés
veiklos vykdytojams bei valstybéms naréms aiskiai parodoma, kokios investicijos yra
butinos, kad biity pasiekti tie tikslai. Rengdamos nacionalinius atlieky tvarkymo planus ir
planuodamos investicijas | atlieky tvarkymo infrastruktiira, valstybés narés turéty tinkamai
naudotis investicijomis, jskaitant Sgjungos fondus, teikdamos pirmenybe¢ prevencijai,

iskaitant pakartotinj naudojimg ir perdirbimg pagal atlieky hierarchija;
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(12)

13)

(14)

derinant Direktyvoje 2008/98/EB ir Tarybos direktyvoje 1999/31/EB! nustatytus
perdirbimo tikslus ir Salinimo sgvartynuose apribojimus, naudojimo tiksly ir maksimaliy

pakuociy atlieky perdirbimo tiksly nustatymas tampa nebereikalingas;

reikéty nustatyti atskirus juodyjy metaly ir aliuminio perdirbimo tikslus — jie buty labai
naudingi ir aplinkai, ir ekonominiu atzvilgiu, nes, perdirbant daugiau aliuminio, sutaupoma
daug energijos ir gerokai sumazinamas anglies dioksido iSmetimas. Tod¢l esamg metalo
pakuociy parengimo pakartotiniam naudojimui ir perdirbimo tikslg reikéty iSskaidyti i

atskirus $iy dviejy rusiy atlieckoms taikytinus tikslus;

2030 m. pakuociy perdirbimo tikslai turéty biiti iSnagrinéti siekiant juos islaikyti arba, jei
tinkama, padidinti. Atliekant tg perziiirg taip pat reikéty atkreipti démesj j specifinius
pakuociy atlieky srautus, pvz., namy tkiy, komercinés veiklos ir pramoniniy pakuociy

atliekas, taip pat kombinuotyjy pakuociy atliekas;

1

1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 1999/31/EB dél atlieky savartyny (OL L 182,
1999 7 16, p. 1).
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(15) perdirbimo rodikliai turéty buiti apskaic¢iuojami pagal pakuociy atlieky, patenkanciy i
perdirbimo operacija, svorj. Pagal bendrg taisykle pakuociy atlieky, kurios ataskaitose
skai¢iuojamos kaip perdirbtos, svoris turéty biiti faktisSkai nustatomas toje vietoje, kurioje
pakuociy atliekos patenka j perdirbimo operacija. Vis délto, siekiant sumazinti
administracing nasta, laikantis griezty salygy ir nukrypstant nuo bendros taisyklés,
valstybéms naréms turéty biiti leidziama nustatyti perdirbty pakuociy atlieky svorj pagal
iSmatuotg bet kokios riiSiavimo operacijos produkcija. MedZziagy nuostoliai, atsirandantys
pries§ atlieckoms patenkant j perdirbimo operacija, pvz., dé¢l riisiavimo ar kity parengiamyjy
operacijy, neturéty bti jtraukti j atlieky, kurios ataskaitose nurodomos kaip perdirbtos,
kiekius. Siuos nuostolius galima nustatyti remiantis elektroniniais registrais, techninémis
specifikacijomis, i§samiomis jvairiy atlieky srauty vidutiniy nuostoliy apskai¢iavimo
taisyklémis ar kitomis lygiavertémis priemonémis. Valstybés narés turéty pranesti apie
tokias priemones, teikdamos kokybés patikry ataskaitas, pridedamas prie Komisijai
teikiamy duomeny apie atlieky perdirbima. Pageidautina, kad vidutiniy nuostoliy jverciai
biity nustatyti kiekvieno riSiavimo jrenginio lygmeniu ir susieti su skirtingomis
pagrindinémis atlieky riisimis, skirtingais Saltiniais (pvz., namy tkiai ar verslo),
skirtingomis surinkimo sistemomis ir skirtingais riSiavimo procesy tipais. Vidutiniy
nuostoliy jverc€iai turéty biti taikomi tik tais atvejais, kai neturima kity patikimy duomeny,
visy pirma atlieky vezimo ir eksporto atvejais. Ataskaitose nurodomas perdirbty atlieky
svoris neturéty biiti mazinamas atsizvelgiant } medZiagy svorio sumaz¢jima fiziskai arba
chemiskai transformuojant, kas biidinga perdirbimo operacijai, per kurig pakuociy atliekos

faktiSkai perdirbamos j produktus ar medziagas;
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(16)

(17)

kai pakuociy atlieky medziagos, atlikus parengimo operacija, bet jy faktiskai neperdirbus,
nebelaikomos atlieckomis, jos gali biiti laikomos perdirbtomis medziagomis, jeigu jos
skirtos tolesniam perdirbimui i produktus, zaliavas ar medziagas ir yra tinkamos naudoti
pagal jy pirming paskirtj arba kitais tikslais. Atlieckomis nebelaikomos medziagos, kurios
bus naudojamos kaip kuras ar kita energijos gamybos zaliava, kaip uzpildas ar paSalintos
arba bty naudojamos bet kurioje kitoje operacijoje, kurig vykdant siekiama panaudoti
atliekas kitais, ne naudojimo medziagoms gauti ir ne perdirbimo, neturéty biiti jtraukiamos

apskaiciuojant, kokiu mastu pasiekti perdirbimo tikslai;

kai apskaiciuojant perdirbimo rodiklj jtraukiamas biologiskai skaidziy pakuociy atlieky
aerobinis arba anaerobinis apdorojimas, atlieky kiekis, patekes j aerobinio ar anaerobinio
apdorojimo jrenginj, gali buti jskai¢iuojamas i perdirbty atlieky kiekj, jeigu tokio
apdorojimo operacijos produkcija bus naudojama kaip perdirbtas produktas, zaliava ar
medziaga. Nors tokio apdorojimo operacijy produkcija paprastai yra kompostas arba
degazuotasis raugas, kita produkcija taip pat gali biti jskai¢iuojama, jeigu joje yra panasis
perdirbty medziagy kiekiai, palyginti su apdorojamy biologiskai skaidziy pakuociy atlieky
kiekiu. Kitais atvejais, laikantis perdirbimo apibréZties, biologisSkai skaidziy pakuociy
atlieky, apdoroty tokiu budu, kad jos tapty medziagomis, kurios bus naudojamos kaip
kuras ar kita energijos gamybos zaliava, kurios bus pasalintos ar kurios bus naudojamos,
arba bet kokioje kitoje operacijoje, kurig vykdant sieckiama panaudoti atliekas kitais, ne
perdirbimo tikslais, neturéty buti jtraukti apskaiciuojant, kokiu mastu pasiekti perdirbimo

tikslai;
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(18)

(19)

tais atvejais, kai pakuociy atliekos i§ Sgjungos perdirbimo tikslais, valstybés narés turéty
veiksmingai naudotis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1013/2006!
50 straipsnio 4c dalyje numatytais patikros jgaliojimais reikalauti patvirtinanciy
dokumenty, siekdamos jsitikinti, kad siunta bus gabenama naudojimo operacijoms,
atitinkanc¢ioms to reglamento 49 straipsnj, todél bus tvarkoma aplinkai saugiu biidu
jrenginyje, kuris atitinka Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos standartus, i§ esmés
prilygstancius Sajungos teisés aktuose nustatytiems standartams. Vykdydamos tg uzduotj,
valstybés narés galéty bendradarbiauti su kitais atitinkamais subjektais, pvz.,
kompetentingomis paskirties valstybés institucijomis, nepriklausomais tikrinimg
atliekanciais treiaisiais asmenimis arba organizacijomis, produkty gamintojy vardu
igyvendinancioms didesnés gamintojo atsakomybes jpareigojimus, jsteigtomis pagal
didesnés gamintojo atsakomybés sistemas, kurie galéty atlikti fizines ar kitokias jrenginiy
patikras tre¢iosiose valstybése. Valstybés narés, teikdamos kokybés patikros ataskaita,
pridedamg prie duomeny apie pazangg siekiant tiksly, turéty pranesti apie priemones,
kuriomis jgyvendina jpareigojimag uztikrinti, kad atliekos eksportuojamos i§ Sajungos biity
tvarkomos salygomis, i§ esmés lygiavertémis toms, kuriy reikalaujama pagal atitinkama

Sajungos aplinkosaugos teisg;

siekiant uztikrinti geresnj, punktualesnj ir vienodesnj Sios direktyvos jgyvendinimg ir
prognozuoti bet kokius jgyvendinimo sunkumus, reikéty sukurti ankstyvojo perspéjimo
ataskaity sistema, kuria naudojantis biity galima nustatyti trikumus ir imtis veiksmy dar

nesuéjus tiksly jgyvendinimo terminams;

1

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 d¢l
atlieky vezimo (OL L 190, 2006 7 12, p. 1).
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(20)

ey

(22)

kadangi pakuociy kiekis ir riiSis paprastai priklauso nuo gamintojo, o ne vartotojo
pasirinkimo, turéty buti nustatytos didesnés gamintojo atsakomybés sistemos. Veiksmingos
didesnés gamintojo atsakomybés sistemos gali turéti teigiamg poveikj aplinkai, nes jas
taikant pakuociy atlieky susidaro maziau ir did¢ja jy atskiro surinkimo ir perdirbimo
mastai. Nors daugumoje valstybiy nariy jau yra taikomos didesnés gamintojo atsakomybés
sistemos, labai skiriasi jy struktiira, veiksmingumas ir gamintojy atsakomybés sritis. Tod¢l
pakuociy gamintojy didesnés gamintojo atsakomybés sistemoms turéty biiti taikomos
Direktyvoje 2008/98/EB nustatytos taisyklés, susijusios su didesnés gamintojo

atsakomybés taikymu;

siekiant skatinti pakuociy atlieky prevencija, mazinti jy poveikj aplinkai ir skatinti naudoti
aukstos kokybés perdirbimo medziagas, sykiu uZztikrinti vidaus rinkos veikima, iSvengti
prekybos kliticiy, konkurencijos iSkraipymo ir varzymo Sajungoje, reikeéty perzitiréti
esminius reikalavimus, nurodytus Direktyvoje 94/62/EB ir jos II priede, ir prireikus juos i$
dalies pakeisti, siekiant sugrieztinti reikalavimus, kad pakuotés biity projektuojamos taip,

kad jas biity galima pakartotinai naudoti ir labai kokybiskai perdirbti;

valstybiy nariy teikiami duomenys yra bitini, kad Komisija galéty jvertinti, kaip valstybése
narése laikomasi Sgjungos atlieky teisés akty. Duomeny kokybei, patikimumui ir
palyginamumui pagerinti reikéty jvesti visy atlieky duomeny teikimo pagal vieno langelio
principg sistema, panaikinti nereikalingy ataskaity teikimo reikalavimus, standartizuoti
nacionalines ataskaity teikimo metodikas ir jvesti reikalavimg rengti duomeny kokybés

patikry ataskaitas;
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(23) paaiskejo, kad valstybiy nariy kas trejus metus rengtos jgyvendinimo ataskaitos néra
veiksminga atitikties patikros ar gero jgyvendinimo uztikrinimo priemoné — jos tapo
nereikalinga administracine nasta. Todé¢l deréty panaikinti nuostatas, kuriomis valstybés
narés jpareigojamos teikti tokias ataskaitas. Atitikties stebésena turéty biiti atliekama

remiantis vien tik duomenimis, kuriuos valstybés narés kasmet pateikia Komisijai;

(24) siekiant uztikrinti veiksmingg jgyvendinima ir galimybe palyginti valstybiy nariy
duomentis, ypac svarbu, kad bty teikiami patikimi atlieky tvarkymo statistiniai duomenys.
Todél valstybés nares, rengdamos Direktyvoje 94/62/EB su pakeitimais, padarytais Sia
direktyva, nustatyty tiksly jgyvendinimo ataskaitas, turéty naudotis Komisijos parengtomis
naujausiomis taisyklémis ir atitinkamy nacionaliniy kompetentingy institucijy, atsakingy

uz Sios direktyvos jgyvendinima, parengta metodika;
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(25) siekiant papildyti arba i§ dalies pakeisti Direktyva 94/62/EB, Komisijai pagal Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél
tos direktyvos su pakeitimais, padarytais §ia direktyva, 11 straipsnio 3 dalies, 19 straipsnio
2 dalies ir 20 straipsnio. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos vykty vadovaujantis
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros! nustatytais
principais. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su

deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

(26) siekiant uztikrinti vienodas Direktyvos 94/62/EB jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty
buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai dél tos direktyvos su pakeitimais, padarytais Sia
direktyva, 5 straipsnio 4 dalies, 6a straipsnio 9 dalies, 12 straipsnio 3d dalies ir
19 straipsnio 1 dalies. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20112;

! OL C 123,2016 512, p. 1.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28,
p. 13).
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(27) kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y., pirma, i§vengti pakuociy ir pakuociy atlieky poveikio
aplinkai arba jj sumazinti ir taip uztikrinti auksto lygio aplinkos apsauga, ir, antra,
uztikrinti vidaus rinkos veikima, nesudaryti kliti¢iy prekybai ir neriboti bei neiskreipti
konkurencijos Sajungoje, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél siillomy priemoniy
masto ir poveikio ty tiksly bty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg §ia direktyva

nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;
(28) todé¢l Direktyva 94/62/EB turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeista;

(29) pagal 2001 m. lapkric¢io 28 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél sistemingesnio teisés akty
pakeitimo metodo naudojimo! i§déstymo nauja redakcija metodas yra tinkama priemoné
nuolat ir visapusiskai uztikrinti Sgjungos teisés akty aiSkumg iSvengiant pavieniy teisés
akty pakeitimo akty daugéjimo, dél kurio teisés aktus daznai buina sunku suprasti. Be to,
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisekiiros trys
institucijos patvirtino savo jsipareigojima i$ dalies keiciant galiojancius teisés aktus
dazniau naudoti i§déstymo nauja redakcija teis¢kiiros metoda. Todél, atsizvelgiant i tai, kad
Direktyva 94/62/EB jau buvo i$ dalies pakeista Sesis kartus, deréty artimoje ateityje
Direktyva 94/62/EB i8déstyti nauja redakcija;

! OL C 77,2002 3 28, p. 1.
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(30) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskima dél
aiSkinamyjy dokumenty! valstybés narés jsipareigojo pagrjstais atvejais prie pranesimy
apie perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos
direktyvos sudedamyjy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sgsajos.
Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty

perdavimas yra pagrjstas,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

! OL C 369,2011 1217, p. 14.
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1 straipsnis

Daliniai pakeitimai

Direktyva 94/62/EB 1§ dalies kei¢iama taip:

1) 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2.

Tuo tikslu Sioje direktyvoje nustatomos priemonés, skirtos svarbiausia tam, kad
nebiity gaminamos pakuociy atliekos ir biity taikomi papildomi pagrindiniai
principai — pakartotinio pakuociy naudojimas, perdirbimas ir kitos pakuociy atlieky
naudojimo formos, ir taip biity sumazintas galutinis tokiy Salinamy atlieky kiekis

siekiant prisidéti prie peréjimo prie ziedinés ekonomikos.*;

2) 3 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 punkte iSbraukiamas Sis tekstas:

»Komisija atitinkamai iSnagrinéja, o prireikus perzitri I priede pateikiamus pakuotés
savoka paaisSkinancius pavyzdzius. Pirmiausia nurodomi §ie gaminiai: kompaktiniy
ploksteliy ir vaizdo kaseCiy dézutés, vazonai géléms, vamzdeliai ir ritiniai, apvynioti
lankscia medziaga, lipniy etikeCiy popierius ir vyniojimo popierius. Tos priemonegs,
skirtos 1§ dalies pakeisti neesmines §ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal

21 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;
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b) 2 punktas pakei¢iamas taip:

”2-

pakuociy atliekos — bet kuri pakuoté ar pakuotés medziaga, kuriai taikoma
Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnyje nustatyta atlieky apibréztis, i$skyrus

gamybos atliekas;";

c) iterpiami Sie punktai:

»2a. daugkartiné pakuoté — pakuoté, kuri buvo sumanyta, sukurta ir pateikta rinkai

2b.

2c.

taip, kad per jos gyvavimo ciklg ja buity galima ne vieng karta panaudoti vezant
prekes arba i$ naujo ja uzpildant, arba pakartotinai naudoti tuo paciu tikslu,

kuriuo ji buvo sumanyta;

kombinuotoji pakuoté — pakuoté, pagaminta i$ dviejy ar daugiau skirtingy
medziagy sluoksniy, kuriy negalima atskirti ranka ir kurie sudaro vieng
neatsiejamg visuma, kurig sudaro vidiné talpykla ir iSorinis gaubtas ir kuri

uzpildoma, sandéliuojama, transportuojama ir iStustinama;

taikomi Sie Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnyje apibrézti terminai: atliekos,
atlieky tvarkymas, surinkimas, atskiras surinkimas, prevencija, pakartotinis
naudojimas, apdorojimas, naudojimas, perdirbimas, Salinimas ir didesnés

gamintojo atsakomybés sistema;";

d)  3-10 punktai iSbraukiami;
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3) 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

371-

Valstybés narés uztikrina, kad, neskaitant priemoniy, kuriy imtasi pagal
9 straipsnj, buty igyvendinamos ir kitos prevencinés priemonés, siekiant
uzkirsti kelig pakuociy atlieky susidarymui ir kuo labiau sumazinti pakuociy

poveikij aplinkai.

Tokios kitos prevencinés priemonés gali biiti nacionalinés programos, pagal
didesnés gamintojo atsakomybés sistemas vykdomos iniciatyvos, kuriomis
siekiama kuo labiau sumazinti pakuoc¢iy poveikj aplinkai, ar panasts veiksmai,
priimti, jei reikia, pasitarus su ekonominés veiklos vykdytojais ir vartotojy bei
aplinkos apsaugos organizacijomis ir skirti gausioms valstybése narése

vykdomoms prevencijos iniciatyvoms sutelkti ir kuo geriau jomis pasinaudoti.

Valstybés narés ekonominémis ir kitomis priemonémis, pvz.,
Direktyvos 2008/98/EB IVa priede nurodytomis arba kitomis atitinkamomis

sistemomis ir priemonémis, skatina laikytis atlieky hierarchijos.*;

b) 3 dalis iSbraukiama;
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4) 5 straipsnis pakei¢iamas taip:

) Straipsnis

Pakartotinis naudojimas

1. Vadovaudamosi Direktyvos 2008/98/EB 4 straipsnyje nustatyta atlieky hierarchija,
valstybés narés imasi priemoniy, kad paskatinty didinti rinkai pateikty daugkartiniy
pakuociy ir pakartotinio pakuociy naudojimo sistemy procenting dalj aplinkai saugu
biidu ir laikantis Sutarties, ta¢iau nesukeldamos pavojaus maisto higienai ir vartotojy

saugai. Tokios priemoneés gali apimti, be kita ko:
a)  uzstato grazinimo sistemy naudojima;

b)  kokybiniy arba kiekybiniy tiksly nustatyma;
c¢) ekonominiy paskaty taikyma;

d)  minimalios kasmet | rinkg pateikiamy tam paciam pakuociy srautui

priklausanc¢iy daugkartiniy pakuociy procentinés dalies nustatyma.

2. Valstybé naré gali nuspresti atitinkamais metais siekti pakoreguoty tiksly, nurodyty
6 straipsnio 1 dalies f—i punktuose, atsizvelgdama j daugkartiniy prekiniy pakuociy,
pirmg kartg pateikty rinkai ir pakartotinai panaudoty taikant pakuociy pakartotinio

naudojimo sistemg per praéjusius trejus metus, viduting procenting dalj.
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Pakoreguoti siektini rodikliai apskai¢iuojami:

a) 18 6 straipsnio 1 dalies f ir h punktuose nustatyty tiksly atimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytoms daugkartinéms prekinéms pakuotéms

tenkancig visy rinkai pateikty prekiniy pakuociy procenting dalj, ir

b)  i8 6 straipsnio 1 dalies g ir i punktuose nustatyty tiksly atimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytoms daugkartinéms prekinéms pakuotéms,
sudarytoms i§ atitinkamos pakavimo medziagos, tenkancig visy rinkai pateikty

prekiniy pakuociy, sudaryty i§ tos medziagos, procentine dalj.

Apskaiciuojant atitinkamg pakoreguota siekting rodiklj atsizvelgiama j ne daugiau

kaip penkis procentinius tokios procentinés dalies punktus.

3. Valstybé naré, apskai¢iuodama, kokiu mastu pasiekti 6 straipsnio 1 dalies f punkte,
g punkto ii papunktyje, h punkte ir i punkto ii papunktyje nustatyti tikslai, gali

atsizvelgti | mediniy pakuociy, pataisyty pakartotiniam naudojimui, kiekius.

4.  Siekdama uztikrinti vienodas Sio straipsnio 2 ir 3 daliy jgyvendinimo salygas,
Komisija ne véliau kaip 2019 m. kovo 31 d. priima jgyvendinimo aktus, kuriais
nustatomos duomeny apskaiciavimo, patikrinimo ir pateikimo ir tiksly jgyvendinimo
pazangos apskaiciavimo pagal §io straipsnio 3 dalj taisyklés. Tie jgyvendinimo aktai

priimami pagal 21 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagriné¢jimo procediira.
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5. 1ki 2024 m. gruodzio 31 d. Komisija iSnagrinéja valstybiy nariy pagal 12 straipsnj ir
IIT prieda pateiktus duomenis apie daugkartines pakuotes, siekdama apsvarstyti
galimybes nustatyti kiekybinius pakuociy pakartotinio naudojimo tikslus, jskaitant
apskaiciavimo taisykles, ir visas tolesnes pakuociy pakartotinio naudojimo skatinimo
priemones. Tuo tikslu Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita ir,
jei tikslinga, prie jos pridedamas pasiiilymas d¢l teisékiiros procediira priitmamo

akto.;
5) 6 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis papildoma Siais punktais:

»f)  ne véliau kaip 2025 m. gruodZio 31 d. maziausiai 65 % visy pakuoc€iy atlieky

(pagal svorj) turi biiti perdirbama;

g)  ne véeliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. turi biiti pasiekti Sie minimalis toliau

nurodyty pakuociy atlickose esan¢iy medziagy perdirbimo tikslai (pagal svorj):
1) 50 % plastiko;

i1) 25 % medienos;

iii) 70 % juodyjy metaly;

iv) 50 % aliuminio;
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h)

v)

Vi)

70 % stiklo;

75 % popieriaus ir kartono;

ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. maZziausiai 70 % visy pakuociy atlieky

(pagal svorj) turi biiti perdirbama;

ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. turi buti pasiekti Sie minimals toliau

nurodyty pakuociy atliekose esan¢iy medziagy perdirbimo tikslai (pagal svorj):

55 % plastiko;

30 % medienos;

80 % juodyjy metaly;
60 % aliuminio;

75 % stiklo;

85 % popieriaus ir kartono.*;

b
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b)  iterpiamos Sios dalys:

»la. Nedarant poveikio 1 dalies fir h punktuose iSdéstytoms nuostatoms, valstybé
nar¢ gali 1 dalies g punkto i—vi papunkciuose ir i punkto i—vi papunkciuose
nurodyty tiksly jgyvendinimo terminus pratesti ne daugiau kaip penkeriais

metais Siomis salygomis:

a) taikant nukrypti leidZian¢ig nuostatg apimama ne daugiau kaip vieno

tikslo 15 procentiniy punkty arba padalijama tarp dviejy tiksly,

b) taikant nukrypti leidZiancig nuostatg vieno tikslo perdirbimo rodiklis

nesumazinamas iki Zemesnio nei 30 % lygio,

c¢) taikant nukrypti leidZzianc¢ig nuostatg vieno 1 dalies g punkto v ir
vi papunkc¢iuose ir 1 punkto v ir vi papunkc¢iuose nurodyto tikslo

perdirbimo rodiklis nesumazinamas iki Zemesnio nei 60 % lygio, ir

d)  ne véliau kaip likus 24 ménesiams iki Sio straipsnio 1 dalies g ar
1 punktuose nustatyto atitinkamo termino valstybé naré¢ pranesa Komisijai
apie savo ketinimg pratesti jgyvendinimo atitinkama terming ir pateikia
igyvendinimo plang pagal Sios direktyvos IV prieda. Valstybé naré gali
derinti tg plang su jgyvendinimo planu, pateiktu pagal
Direktyvos 2008/98/EB 11 straipsnio 3 dalies b punkta;
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1b.

lc.

Komisija per tris ménesius nuo plano pateikto pagal 1a dalies d punktg gavimo
dienos gali paprasyti valstybés narés plang, jei Komisija mano, kad planas
neatitinka I'V priede nustatyty reikalavimy. Atitinkama valstybé nar¢
persvarstyta plang pateikia per tris ménesius nuo Komisijos praSymo gavimo

dienos.

Iki 2024 m. gruodzio 31 d. Komisija perzitri 1 dalies h ir 1 punktuose
nustatytus tikslus siekdama juos iSlaikyti arba, jei tikslinga, juos padidinti. Tuo
tikslu Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg ir, jei
tikslinga, prie jos pridedamas pasitilymas dél teiséktiros procediira priimamo

akto.;

c) 2,3,5,8ir9 dalys iSbraukiamos;
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6) jterpiamas $is straipsnis:

,,0a Straipsnis

Tiksly jgyvendinimo pazangos skaiciavimo taisyklés
1. Skaiciuojant, ar 6 straipsnio 1 dalies f—1 punktuose nustatyti tikslai pasiekti:

a)  valstybés narés apskaiciuoja per atitinkamus kalendorinius metus susidariusiy
ir perdirbty pakuociy atlieky svorj. Valstybéje nar¢je susidariusiy pakuociy
atlieky kiekis gali biiti laitkomas lygiu tais paciais metais toje valstybéje naréje

rinkai pateikty pakuociy kiekiui;

b)  perdirbty pakuociy atlieky svoris — tai pakuociy, tapusiy atlieckomis, kurios
atliekas, kurios toliau nebus apdirbamos, ir uztikrinti kokybiska perdirbima,
patenka j perdirbimo operacija, per kurig pakuociy atliekos faktiSkai

perdirbamos j produktus, zaliavas ar medziagas, iSmatuotas svoris;

2. Taikant 1 dalies a punkta, perdirbty pakuociy atlieky svoris matuojamas tada, kai

atliekos patenka j perdirbimo operacijg.
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Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, po riisiavimo operacijos perdirbty atlieky svoris,

gali biiti iSmatuotas, jeigu:
a)  tokios iSriiSiuotos atliekos bus toliau perdirbamos;

b)  per tolesnes operacijas prie$ perdirbimo operacija atskirty ir toliau neperdirbamy
medziagy svoris nejskaic¢iuojamas j atlieky, kurios ataskaitose nurodomos kaip

perdirbtos, svorj.

Valstybés narés sukuria veiksmingg kokybeés kontrolés ir pakuociy atlieky
atsekamumo sistemg siekdamos uztikrinti, kad biity laikomasi $io straipsnio 1 dalies
a punkte ir §io straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nustatyty salygy. Siekiant
uztikrinti surinkty duomeny apie perdirbtas pakuociy atliekas patikimuma ir
tiksluma, sistema gali sudaryti pagal Direktyvos 2008/98/EB 35 straipsnio 4 dalj
sukurti elektroniniai registrai, risiuoty atlieky kokybés reikalavimy techninés

rusiy atliekoms ir atlieky tvarkymo btidams. Vidutiniy nuostoliy jverciai gali biiti
naudojami tik tais atvejais, kai negalima kitais biidais gauti patikimy duomeny, ir
apskaiciuojami pagal apskaic¢iavimo taisykles, nustatytas pagal

Direktyvos 2008/98/EB 11a straipsnio 10 dalj priimtame deleguotajame akte.
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4.  Siekiant apskaiciuoti, ar pasiekti 6 straipsnio 1 dalies f~i punktuose nustatyti tikslai,
biologiskai skaidziy pakuociy atlieky, kurios patenka j aerobinio ar anaerobinio
apdorojimo operacija, kiekis gali biiti laikomas perdirbty atlieky kiekiu, jeigu po
apdorojimo gaunamas kompostas, degazuotasis raugas ar kita produkcija, kurios
perdirbto turinio kiekis panasus j atlieky, patekusiy j operacija, kiekj, ir jie po to
naudojami kaip perdirbti produktai, zaliavos ar medziagos. Jeigu po tvarkymo
operacijos produkcija naudojama zemei, valstybés narés ja gali skaiciuoti
perdirbtomis atliekomis tik tada, jeigu Siuo naudojimu pagerinamas Zemés iikis ar

pasiekiama ekologinio pagerinimo.

5. Kai pakuociy atlieky medziagos, atlikus parengimo operacija, bet jy neapdorojus,
nebelaikomos atliekomis, jos gali biiti laitkomos perdirbtomis medziagomis, jeigu jos
skirtos tolesniam perdirbimui j produktus, Zaliavas ar medZziagas, kurios bus
naudojamos pagal savo pirming paskirtj arba kitais tikslais. Taciau ty atlickomis
nebelaikomy medziagy, kurios bus naudojamos kaip kuras arba kita energijos
gamybos Zaliava, ar bus deginamos, naudojamos uzpildymui arba Salinamos

sgvartyne, negalima jtraukti j perdirbimo tiksly igyvendinimg.

6.  Skaiciuodamos, ar 6 straipsnio 1 dalies f—i punktuose nustatyti tikslai yra
jgyvendinti, valstybés narés gali jskaiCiuoti perdirbta atliekas sudeginus atskirty
metaly kieki, atsizvelgiant | sudeginty pakuociy atlieky procenting dalj, jei perdirbti
metalai atitinka tam tikrus kokybés kriterijus, nustatytus igyvendinimo akte,
priimtame pagal Direktyvos 2008/98/EB 11a straipsnio 9 dalj.
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Pakuociy atliekas, kurios iSsiun¢iamos j kitg valstybe¢ nare, kad joje buty
perdirbamos, ] 6 straipsnio 1 dalies f—i punktuose nustatyty tiksly jgyvendinimo

rodiklius gali jskaiciuoti tik tas pakuociy atliekas surinkusi valstybé nare.

IS Sgjungos eksportuojamas pakuociy atliekas surinkusi valstybé naré gali jas itraukti
apskaic¢iuodama, kokiu mastu pasiekti 6 straipsnio 1 dalyje nustatyti tikslai, tik jei
yra jvykdyti $io straipsnio 3 dalies reikalavimai ir jei pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1013/2006" eksportuotojas gali jrodyti, kad atlieky
siunta atitinka to reglamento reikalavimus ir kad pakuociy atliekos uz Sajungos riby
buvo tvarkomos laikantis reikalavimy, kurie yra i§ esmés lygiaverciai atitinkamuose

Sajungos aplinkos teis¢s aktuose nustatytiems reikalavimams.

Siekdama uZtikrinti vienodas §io straipsnio 1-5 daliy taikymo salygas, Komisija ne
veliau kaip 2019 m. kovo 31 d. priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
duomeny, visy pirma susijusiy su susidariusiy pakuociy atlieky svoriu,
apskaiciavimo, patikrinimo ir pateikimo taisyklés. Tie jgyvendinimo aktai priimami

pagal 21 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1013/2006 d¢l atlieky vezimo (OL L 190, 2006 7 12, p. 1).*;
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7) jterpiamas $is straipsnis:

,,0b straipsnis

Ankstyvojo perspéjimo ataskaita

1. Likus ne maziau kaip trejiems metams iki kiekvieno tose nuostatose nustatyto
termino, Komisija, bendradarbiaudama su Europos aplinkos agentiira, parengia

6 straipsnio 1 dalies f—i punktuose nustatyty tiksly jgyvendinimo pazangos ataskaita.
2. 1 dalyje nurodytose ataskaitose pateikiama §i informacija:
a)  vertinimas, kokiu mastu kiekviena valstybé nar¢ yra jgyvendinusi tikslus;

b)  valstybiy nariy, kuriose yra rizikos nejgyvendinti $iy tiksly per atitinkama
terming, sgrasas, prie kurio pridedamos atitinkamos rekomendacijos toms

valstybéms naréms;

c)  geriausios praktikos, kuri taitkoma visoje Sajungoje ir kuria remiantis biity

galima sékmingai siekti tiksly, pavyzdziai.*;
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8) 7 straipsnis pakeiCiamas taip:

»/ Straipsnis

Grgzinimo, surinkimo ir naudojimo sistemos

1. Kad pasiekty Sioje direktyvoje nustatytus tikslus, valstybés narés imasi biitiny

priemoniy siekdamos uztikrinti, kad buty jdiegtos sistemos, kurias taikant:

a)  panaudotos pakuotés ir (arba) pakuociy atliekos gragzinamos ir (arba)
surenkamos i§ vartotojy, kity galutiniy naudotojy ar atlieky srauto, kad jas biity

galima nukreipti j tinkamiausias atlieky tvarkymo operacijas;

b)  pakuotés ir (arba) surinktos pakuociy atlieckos naudojamos, pakartotinai

naudojamos ir perdirbamos.

Tos sistemos turi biiti atviros, kad jose galéty dalyvauti atitinkamy sektoriy
ekonominés veiklos vykdytojai ir kompetentingos institucijos. Jos taip pat turi biiti
taikomos importuotiems produktams nenustatant jokiy diskriminaciniy salygy, tokiy
kaip iSsamios taisyklés ar mokesciai uz naudojimasi tomis sistemomis, ir
suprojektuotos taip, kad, laikantis Sutarties, biity iSvengta prekybos klitciy ir

konkurencijos iSkraipymo.

2. Valstybés narés uztikrina, kad ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d. biity jdiegtos
visoms pakuotéms taikomos didesnés gamintojo atsakomybés sistemos pagal

Direktyvos 2008/98/EB 8 ir 8a straipsnius.
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1 ir 2 dalyse nurodytos priemonés yra politikos, apimancios visas pakuotes ir
pakuociy atliekas, dalis, ir jas taikant visy pirma turi biiti atsizvelgiama j aplinkos ir
vartotojy sveikatos apsaugos, saugos ir higienos, kokybés apsaugos, supakuoty
prekiy ir naudoty medziagy autentiSkumo ir techniniy charakteristiky, pramonings ir

komercinés nuosavybés teisiy apsaugos reikalavimus.

Valstybés narés imasi priemoniy, kad paskatinty kokybiska pakuociy atlieky
perdirbimg ir uztikrinty reikiamus atitinkamy perdirbimo sektoriy kokybés
standartus. Tuo tikslu pakuociy atliekoms, jskaitant kombinuotyjy pakuociy atliekas,

taikoma Direktyvos 2008/98/EB 11 straipsnio 1 dalis.*;

9) 9 straipsnis papildomas Sia dalimi:

”5-

Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. Komisija iSnagrin¢ja galimybe sugrieZtinti
esminius reikalavimus siekiant, be kita ko, pagerinti pakartotiniam naudojimui
tinkamy pakuociy projektavimg ir skatinti kokybiska perdirbima, taip pat geriau
uztikrinti ty reikalavimy vykdyma. Tuo tikslu Komisija Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia ataskaita, prie kurios, jei tikslinga, pridedamas pasitilymas dél

teisekiiros procedira priimamo akto.*;
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10) 11 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

»3. Komisijai pagal 21a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildoma §i direktyva ir nustatomos sglygos, kurioms esant §io straipsnio
1 dalyje nurodyti koncentracijos lygiai netaikomi perdirbtoms medziagoms ir
uzdarosios ir kontroliuojamos grandinés gaminiams, taip pat nustatomos pakuociy
rusys, kurioms netaikomas $io straipsnio 1 dalies trecioje jtraukoje nustatytas

reikalavimas.®;
11) 12 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:

a)  pavadinimas pakeiiamas zodziy junginiu ,,Informacinés sistemos ir ataskaity
teikimas®;
b) 2 dalis pakeic¢iama taip:
»2. 1 dalyje nurodytose duomeny bazése kaupiami duomenys pagal III prieds ir jie
visy pirma suteikia informacijos apie atskirose valstybése narése stebimag
pakuociy ir pakuociy atlieky srauty dydj, ypatybes ir pokyc¢ius, jskaitant

informacija apie pakuoc¢iy medziagy ir jy gamybai naudoty komponenty

toksiskumg ir pavojinguma.*;

c) 3 dalis iSbraukiama;
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d) iterpiamos Sios dalys:

»3a. Valstybés narés Komisijai teikia kiekvieny kalendoriniy mety duomenis apie

3b.

6 straipsnio 1 dalies a—i punkty jgyvendinimo pazangg ir duomenis apie

daugkartines pakuotes.

Duomenis jos pateikia elektroniniu biidu per 18 ménesiy nuo ataskaitiniy mety,
kuriy duomenys renkami, pabaigos. Duomenys teikiami remiantis III priedu

Komisijos pagal §io straipsnio 3d dalj nustatyta forma.

Pirmasis 6 straipsnio 1 dalies f—i punktuose nustatytas tiksly igyvendinimo
ataskaitinis laikotarpis prasideda ir daugkartiniy pakuociy duomenys
pradedami teikti uz pirmuosius nepertrauktus kalendorinius metus, einancius
po igyvendinimo akto, kuriuo nustatoma ataskaity teikimo forma pagal Sio
straipsnio 3d dalj, priémimo dienos, ir apima to ataskaitinio laikotarpio

duomenis.

Prie duomeny, kuriuos valstybé naré teikia pagal §j straipsnj, pridedama
kokybés patikros ataskaita ir ataskaita apie pagal 6a straipsnio 3 ir 8 dalis
priimtas priemones, jskaitant i§samia informacija apie vidutiniy nuostoliy

jvercius, kai taikytina.
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3c.

3d.

Komisija perzitiri pagal §j straipsnj pateiktus duomenis ir paskelbia perzitros
rezultaty ataskaitg. Ataskaitoje jvertinamas duomeny rinkimo organizavimas,
duomeny $altiniai ir valstybiy nariy naudota metodika, taip pat duomeny
i§samumas, patikimumas, nuoseklumas ir jy pateikimo terminy laikymasis.

Toje ataskaitoje gali biiti teikiamos konkrecios tobulinimo rekomendacijos.
Ataskaita parengiama po pirmyjy valstybiy nariy duomeny ataskaity, o véliau —

kas ketverius metus.

Ne veliau kaip 2019 m. kovo 31 d. Komisija priima jgyvendinimo aktus,
kuriuose nustatoma duomeny teikimo pagal §io straipsnio 3a dalj forma.
Teikdamos ataskaitas apie Sios direktyvos 6 straipsnio 1 dalies a—e punkty
igyvendinima, valstybés narés duomenis teikia Komisijos jgyvendinimo
sprendime 2005/270/EB” nustatyta forma. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis Sios direktyvos 21 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo

procediiros.

2005 m. kovo 22 d. Komisijos sprendimas 2005/270/EB, nustatantis duomeny
bazés sistemos formas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky (OL L 86, 2005 4 5,

p. 6).%

e) 5 dalis iSbraukiama;

12) 17 straipsnis iSbraukiamas;
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13) 19 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»19 straipsnis

Pritaikymas prie mokslo ir technikos pazangos

1.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, biitinus 8 straipsnio 2 dalyje ir 10 straipsnio
antros pastraipos Sestos jtraukoje nurodytai identifikavimo sistemai pritaikyti prie
mokslo ir technikos pazangos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

21 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

2. Komisijai pagal 21a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies kei¢iami I priede pateikti pakuotés sgvokos aiSkinamieji

pavyzdziai.*;
14) 20 straipsnis pakei¢iamas taip:

»20 straipsnis

Specifinés priemonés

Komisijai pagal 21a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus tam, kad
biity papildyta 8i direktyva, kai yra biitina jveikti bet kokius sunkumus, i$skilusius taikant
Sios direktyvos nuostatas, ypac inertinéms pakuociy medziagoms, pateiktoms Sgjungoje i
rinkg labai mazais kiekiais (t. y. apie 0,1 % svorio), medicinos priemoniy ir farmacijos

produkty pirminéms pakuotéms, mazoms pakuotéms ir prabangioms pakuotéms.;
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15) 21 straipsnis pakei¢iamas taip:

»21 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Direktyvos 2008/98/EB 39 straipsnj. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamente (ES) Nr. 182/2011".
2. Kai daroma nuoroda j §ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies tre¢ia pastraipa.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai
(OL L 55,2011 228, p. 13).

16) jterpiamas §is straipsnis:

»21a straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.
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11 straipsnio 3 dalyje, 19 straipsnio 2 dalyje ir 20 straipsnyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo ...
[prasom jrasyti Sios i§ dalies kei¢iancios direktyvos isigaliojimo datg]. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus

ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 11 straipsnio

3 dalyje, 19 straipsnio 2 dalyje ir 20 straipsnyje nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po
jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta

diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie$ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandZzio 13 d.

Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teiseékiiros nustatytais principais”.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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6.  Pagal 11 straipsnio 3 dalj, 19 straipsnio 2 dalj ir 20 straipsnj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo apie jj Europos
Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas,
ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba

Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

¥ OL L 123,20165 12, p. 1.%;

17) Direktyvos 94/62/EB 11 ir III priedai i$ dalies kei€iami taip, kaip iSdéstyta Sios direktyvos

priede;
18) Papildoma IV priedu, kuris pateikiamas Sios direktyvos priede.
2 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise
1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad Sios

direktyvos buty laikomasi ne véliau kaip nuo ... [data — 24 ménesiai po Sios i§ dalies

keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos]. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
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2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teis¢€s akty pagrindiniy nuostaty tekstus. Komisija apie tai pranesa kitoms valstybéms

naréms.

3 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

4 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS

1) IT priedas i$ dalies keic¢iamas taip:

a) 1 punkto antra jtrauka pakei¢iama taip:

2

Pakuotés turi biiti projektuojamos, gaminamos ir parduodamos taip, kad bty
galima jas pakartotinai ar kitaip panaudoti, taip pat perdirbti, vadovaujantis
atlieky hierarchija, ir kuo labiau sumazinti jy poveik;j aplinkai, kai pakuociy

atliekos ar pakuociy atlieky tvarkymo operacijy liekanos yra Salinamos.*;

b) 3 punkto c ir d papunkciai pakei¢iami taip:

,»C) Pakuotés, kurias galima panaudoti kompostui

d)

Pakuociy atliekos, kurios apdorojamos jas kompostuojant, turi biologiskai
skaidytis taip, kad jas biity galima atskirai surinkti ir jos netrukdyty

kompostavimo procesui arba veiklai, kuriems jos panaudojamos.
Biologiskai skaidzios pakuotés

Biologiskai skaidziy pakuociy atliekos turi biiti tokios, kad galéty fiziskai,
chemiskai, termiskai ir biologiSkai irti taip, kad dauguma pasigaminusio
komposto galiausiai suskilty j anglies dioksida, biomasg ir vandenj. Aerobiskai

skaidzios plastikinés pakuotés nelaikomos biologiskai skaidziomis.*.
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2) III priedas i dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 ir 2 lentelése eilutés ,,Metalinés* pakei¢iamos tokiomis dviem eilutémis — ,,Juodojo

metalo® ir ,,Aliuminés‘;

2 lentel¢ i8S dalies keiciama taip:

1)  antrosios skilties pavadinimas ,,Sunaudotos pakuotés pakeiciamas |

pavadinimg ,,Pirmg kartg rinkai pateiktos pakuotés*;

i1)  trecia skiltis pavadinimu ,,Pakartotinai naudojamos pakuotés‘ pakei¢iama

pavadinimu ,,Daugkartinés pakuotés®;

iii)  po trecios skilties pridedama:

Daugkartinés prekinés pakuotes

Tonos

Procentas

13
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c) 3 ir4 lentelése eilutés ,,Metalinés pakuotés* pakei¢iamos tokiomis dviem eilutémis —

(1313

»Juodojo metalo pakuotés* ir ,,Aliuminés pakuotés®.
3) Papildoma §iuo priedu:
1V PRIEDAS

PAGAL 6 STRAIPSNIO 1A DALIES D PUNKTA
PATEIKIAMAS IGYVENDINIMO PLANAS

Pagal 6 straipsnio la dalies d punktg pateikiamame jgyvendinimo plane pateikiama:

1. buvusiy, esamy ir projektuojamy pakuociy atlieky perdirbimo, Salinimo sgvartynuose

ir kitokio tvarkymo rodikliy ir atliekas sudaranciy srauty jvertinimas;

2. taikomy atlieky tvarkymo plany ir atlieky prevencijos programy pagal
Direktyvos 2008/98/EB 28 ir 29 straipsnius jgyvendinimo jvertinimas;

3. priezastys, dél kuriy, valstybiy nariy manymu, galéty buiti nejmanoma per
6 straipsnio 1 dalies g ir i punktuose nustatyta terming pasiekti tuose paciuose
punktuose nustatyto atitinkamo tikslo, ir jvertinimas, kokio reikia papildomo

laikotarpio, tam tikslui pasiekti;
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4.  priemonés, buitinos, kad per papildoma laikotarpj buity jgyvendinti valstybei narei
taikomi Sios direktyvos 6 straipsnio 1 dalies g ir i punktuose nustatyti tikslai,
iskaitant atitinkamas ekonomines priemones ir kitas priemones, kuriomis skatinama
taikyti atlieky hierarchija, kaip nustatyta Direktyvos 2008/98/EB 4 straipsnio 1 dalyje
ir [Va priede;

5. 4 punkte nustatyty priemoniy jgyvendinimo tvarkarastis, uz jy jgyvendinimg
atsakinga kompetentingos institucijos paskyrimas ir atskiro ty priemoniy indélio

siekiant jgyvendinti laikotarpio pratgsimo atveju taikomus tikslus jvertinimas;
6. informacija apie atlieky tvarkymo finansavimg laikantis principo ,terS¢jas moka“;

7. priemonés, kuriomis atitinkamais atvejais siekiama pagerinti duomeny kokybe

siekiant uztikrinti geresnj atlieky tvarkymo planavima ir jo rezultaty stebésena.*.
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	„2. Tuo tikslu šioje direktyvoje nustatomos priemonės, skirtos svarbiausia tam, kad nebūtų gaminamos pakuočių atliekos ir būtų taikomi papildomi pagrindiniai principai – pakartotinio pakuočių naudojimas, perdirbimas ir kitos pakuočių atliekų naudojimo...
	a) 1 punkte išbraukiamas šis tekstas:
	„Komisija atitinkamai išnagrinėja, o prireikus peržiūri I priede pateikiamus pakuotės sąvoką paaiškinančius pavyzdžius. Pirmiausia nurodomi šie gaminiai: kompaktinių plokštelių ir vaizdo kasečių dėžutės, vazonai gėlėms, vamzdeliai ir ritiniai, apvynio...

	b) 2 punktas pakeičiamas taip:
	„2. pakuočių atliekos – bet kuri pakuotė ar pakuotės medžiaga, kuriai taikoma Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnyje nustatyta atliekų apibrėžtis, išskyrus gamybos atliekas;“;

	c) įterpiami šie punktai:
	„2a. daugkartinė pakuotė – pakuotė, kuri buvo sumanyta, sukurta ir pateikta rinkai taip, kad per jos gyvavimo ciklą ją būtų galima ne vieną kartą panaudoti vežant prekes arba iš naujo ją užpildant, arba pakartotinai naudoti tuo pačiu tikslu, kuriuo ji...
	2b. kombinuotoji pakuotė – pakuotė, pagaminta iš dviejų ar daugiau skirtingų medžiagų sluoksnių, kurių negalima atskirti ranka ir kurie sudaro vieną neatsiejamą visumą, kurią sudaro vidinė talpykla ir išorinis gaubtas ir kuri užpildoma, sandėliuojama,...
	2c. taikomi šie Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnyje apibrėžti terminai: atliekos, atliekų tvarkymas, surinkimas, atskiras surinkimas, prevencija, pakartotinis naudojimas, apdorojimas, naudojimas, perdirbimas, šalinimas ir didesnės gamintojo atsakomybė...

	d) 3–10 punktai išbraukiami;
	a) 1 dalis pakeičiama taip:
	„1. Valstybės narės užtikrina, kad, neskaitant priemonių, kurių imtasi pagal 9 straipsnį, būtų įgyvendinamos ir kitos prevencinės priemonės, siekiant užkirsti kelią pakuočių atliekų susidarymui ir kuo labiau sumažinti pakuočių poveikį aplinkai.
	Tokios kitos prevencinės priemonės gali būti nacionalinės programos, pagal didesnės gamintojo atsakomybės sistemas vykdomos iniciatyvos, kuriomis siekiama kuo labiau sumažinti pakuočių poveikį aplinkai, ar panašūs veiksmai, priimti, jei reikia, pasita...
	Valstybės narės ekonominėmis ir kitomis priemonėmis, pvz., Direktyvos 2008/98/EB IVa priede nurodytomis arba kitomis atitinkamomis sistemomis ir priemonėmis, skatina laikytis atliekų hierarchijos.“;


	b) 3 dalis išbraukiama;
	„5 straipsnis Pakartotinis naudojimas
	1. Vadovaudamosi Direktyvos 2008/98/EB 4 straipsnyje nustatyta atliekų hierarchija, valstybės narės imasi priemonių, kad paskatintų didinti rinkai pateiktų daugkartinių pakuočių ir pakartotinio pakuočių naudojimo sistemų procentinę dalį aplinkai saugu...
	a) užstato grąžinimo sistemų naudojimą;
	b) kokybinių arba kiekybinių tikslų nustatymą;
	c) ekonominių paskatų taikymą;
	d) minimalios kasmet į rinką pateikiamų tam pačiam pakuočių srautui priklausančių daugkartinių pakuočių procentinės dalies nustatymą.

	2. Valstybė narė gali nuspręsti atitinkamais metais siekti pakoreguotų tikslų, nurodytų 6 straipsnio 1 dalies f–i punktuose, atsižvelgdama į daugkartinių prekinių pakuočių, pirmą kartą pateiktų rinkai ir pakartotinai panaudotų taikant pakuočių pakarto...
	Pakoreguoti siektini rodikliai apskaičiuojami:
	a) iš 6 straipsnio 1 dalies f ir h punktuose nustatytų tikslų atimant šios dalies pirmoje pastraipoje nurodytoms daugkartinėms prekinėms pakuotėms tenkančią visų rinkai pateiktų prekinių pakuočių procentinę dalį, ir
	b) iš 6 straipsnio 1 dalies g ir i punktuose nustatytų tikslų atimant šios dalies pirmoje pastraipoje nurodytoms daugkartinėms prekinėms pakuotėms, sudarytoms iš atitinkamos pakavimo medžiagos, tenkančią visų rinkai pateiktų prekinių pakuočių, sudaryt...
	Apskaičiuojant atitinkamą pakoreguotą siektiną rodiklį atsižvelgiama į ne daugiau kaip penkis procentinius tokios procentinės dalies punktus.

	3. Valstybė narė, apskaičiuodama, kokiu mastu pasiekti 6 straipsnio 1 dalies f punkte, g punkto ii papunktyje, h punkte ir i punkto ii papunktyje nustatyti tikslai, gali atsižvelgti į medinių pakuočių, pataisytų pakartotiniam naudojimui, kiekius.
	4. Siekdama užtikrinti vienodas šio straipsnio 2 ir 3 dalių įgyvendinimo sąlygas, Komisija ne vėliau kaip 2019 m. kovo 31 d. priima įgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos duomenų apskaičiavimo, patikrinimo ir pateikimo ir tikslų įgyvendinimo pažangos ...
	5. Iki 2024 m. gruodžio 31 d. Komisija išnagrinėja valstybių narių pagal 12 straipsnį ir III priedą pateiktus duomenis apie daugkartines pakuotes, siekdama apsvarstyti galimybes nustatyti kiekybinius pakuočių pakartotinio naudojimo tikslus, įskaitant...
	a) 1 dalis papildoma šiais punktais:
	„f) ne vėliau kaip 2025 m. gruodžio 31 d. mažiausiai 65 % visų pakuočių atliekų (pagal svorį) turi būti perdirbama;
	g) ne vėliau kaip 2025 m. gruodžio 31 d. turi būti pasiekti šie minimalūs toliau nurodytų pakuočių atliekose esančių medžiagų perdirbimo tikslai (pagal svorį):
	i) 50 % plastiko;
	ii) 25 % medienos;
	iii) 70 % juodųjų metalų;
	iv) 50 % aliuminio;
	v) 70 % stiklo;
	vi) 75 % popieriaus ir kartono;

	h) ne vėliau kaip 2030 m. gruodžio 31 d. mažiausiai 70 % visų pakuočių atliekų (pagal svorį) turi būti perdirbama;
	i) ne vėliau kaip 2030 m. gruodžio 31 d. turi būti pasiekti šie minimalūs toliau nurodytų pakuočių atliekose esančių medžiagų perdirbimo tikslai (pagal svorį):
	i) 55 % plastiko;
	ii) 30 % medienos;
	iii) 80 % juodųjų metalų;
	iv) 60 % aliuminio;
	v) 75 % stiklo;
	vi) 85 % popieriaus ir kartono.“;


	b) įterpiamos šios dalys:
	„1a. Nedarant poveikio 1 dalies f ir h punktuose išdėstytoms nuostatoms, valstybė narė gali 1 dalies g punkto i–vi papunkčiuose ir i punkto i–vi papunkčiuose nurodytų tikslų įgyvendinimo terminus pratęsti ne daugiau kaip penkeriais metais šiomis sąlyg...
	a) taikant nukrypti leidžiančią nuostatą apimama ne daugiau kaip vieno tikslo 15 procentinių punktų arba padalijama tarp dviejų tikslų,
	b) taikant nukrypti leidžiančią nuostatą vieno tikslo perdirbimo rodiklis nesumažinamas iki žemesnio nei 30 % lygio,
	c) taikant nukrypti leidžiančią nuostatą vieno 1 dalies g punkto v ir vi papunkčiuose ir i punkto v ir vi papunkčiuose nurodyto tikslo perdirbimo rodiklis nesumažinamas iki žemesnio nei 60 % lygio, ir
	d) ne vėliau kaip likus 24 mėnesiams iki šio straipsnio 1 dalies g ar i punktuose nustatyto atitinkamo termino valstybė narė praneša Komisijai apie savo ketinimą pratęsti įgyvendinimo atitinkamą terminą ir pateikia įgyvendinimo planą pagal šios direkt...

	1b. Komisija per tris mėnesius nuo plano pateikto pagal 1a dalies d punktą gavimo dienos gali paprašyti valstybės narės planą, jei Komisija mano, kad planas neatitinka IV priede nustatytų reikalavimų. Atitinkama valstybė narė persvarstytą planą patei...
	1c. Iki 2024 m. gruodžio 31 d. Komisija peržiūri 1 dalies h ir i punktuose nustatytus tikslus siekdama juos išlaikyti arba, jei tikslinga, juos padidinti. Tuo tikslu Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitą ir, jei tikslinga, prie jo...

	c) 2, 3, 5, 8 ir 9 dalys išbraukiamos;
	„6a straipsnis Tikslų įgyvendinimo pažangos skaičiavimo taisyklės
	1. Skaičiuojant, ar 6 straipsnio 1 dalies f–i punktuose nustatyti tikslai pasiekti:
	a) valstybės narės apskaičiuoja per atitinkamus kalendorinius metus susidariusių ir perdirbtų pakuočių atliekų svorį. Valstybėje narėje susidariusių pakuočių atliekų kiekis gali būti laikomas lygiu tais pačiais metais toje valstybėje narėje rinkai pat...
	b) perdirbtų pakuočių atliekų svoris – tai pakuočių, tapusių atliekomis, kurios reikiamai patikrintos, išrūšiuotos ir kitaip apdorotos siekiant atskirti pakuočių atliekas, kurios toliau nebus apdirbamos, ir užtikrinti kokybišką perdirbimą, patenka į p...

	2. Taikant 1 dalies a punktą, perdirbtų pakuočių atliekų svoris matuojamas tada, kai atliekos patenka į perdirbimo operaciją.
	Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, po rūšiavimo operacijos perdirbtų atliekų svoris, gali būti išmatuotas, jeigu:
	a) tokios išrūšiuotos atliekos bus toliau perdirbamos;
	b) per tolesnes operacijas prieš perdirbimo operaciją atskirtų ir toliau neperdirbamų medžiagų svoris neįskaičiuojamas į atliekų, kurios ataskaitose nurodomos kaip perdirbtos, svorį.

	3. Valstybės narės sukuria veiksmingą kokybės kontrolės ir pakuočių atliekų atsekamumo sistemą siekdamos užtikrinti, kad būtų laikomasi šio straipsnio 1 dalies a punkte ir šio straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nustatytų sąlygų. Siekiant užtikrinti ...
	4. Siekiant apskaičiuoti, ar pasiekti 6 straipsnio 1 dalies f–i punktuose nustatyti tikslai, biologiškai skaidžių pakuočių atliekų, kurios patenka į aerobinio ar anaerobinio apdorojimo operaciją, kiekis gali būti laikomas perdirbtų atliekų kiekiu, je...
	5. Kai pakuočių atliekų medžiagos, atlikus parengimo operaciją, bet jų neapdorojus, nebelaikomos atliekomis, jos gali būti laikomos perdirbtomis medžiagomis, jeigu jos skirtos tolesniam perdirbimui į produktus, žaliavas ar medžiagas, kurios bus naudoj...
	6. Skaičiuodamos, ar 6 straipsnio 1 dalies f–i punktuose nustatyti tikslai yra įgyvendinti, valstybės narės gali įskaičiuoti perdirbtą atliekas sudeginus atskirtų metalų kiekį, atsižvelgiant į sudegintų pakuočių atliekų procentinę dalį, jei perdirbti ...
	7. Pakuočių atliekas, kurios išsiunčiamos į kitą valstybę narę, kad joje būtų perdirbamos, į 6 straipsnio 1 dalies f–i punktuose nustatytų tikslų įgyvendinimo rodiklius gali įskaičiuoti tik tas pakuočių atliekas surinkusi valstybė narė.
	8. Iš Sąjungos eksportuojamas pakuočių atliekas surinkusi valstybė narė gali jas įtraukti apskaičiuodama, kokiu mastu pasiekti 6 straipsnio 1 dalyje nustatyti tikslai, tik jei yra įvykdyti šio straipsnio 3 dalies reikalavimai ir jei pagal Europos Parl...
	9. Siekdama užtikrinti vienodas šio straipsnio 1–5 dalių taikymo sąlygas, Komisija ne vėliau kaip 2019 m. kovo 31 d. priima įgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos duomenų, visų pirma susijusių su susidariusių pakuočių atliekų svoriu, apskaičiavimo, pa...
	________________
	* 2006 m. birželio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dėl atliekų vežimo (OL L 190, 2006 7 12, p. 1).“;
	„6b straipsnis Ankstyvojo perspėjimo ataskaita
	1. Likus ne mažiau kaip trejiems metams iki kiekvieno tose nuostatose nustatyto termino, Komisija, bendradarbiaudama su Europos aplinkos agentūra, parengia 6 straipsnio 1 dalies f–i punktuose nustatytų tikslų įgyvendinimo pažangos ataskaitą.
	2. 1 dalyje nurodytose ataskaitose pateikiama ši informacija:
	a) vertinimas, kokiu mastu kiekviena valstybė narė yra įgyvendinusi tikslus;
	b) valstybių narių, kuriose yra rizikos neįgyvendinti šių tikslų per atitinkamą terminą, sąrašas, prie kurio pridedamos atitinkamos rekomendacijos toms valstybėms narėms;
	c) geriausios praktikos, kuri taikoma visoje Sąjungoje ir kuria remiantis būtų galima sėkmingai siekti tikslų, pavyzdžiai.“;

	„7 straipsnis Grąžinimo, surinkimo ir naudojimo sistemos
	1. Kad pasiektų šioje direktyvoje nustatytus tikslus, valstybės narės imasi būtinų priemonių siekdamos užtikrinti, kad būtų įdiegtos sistemos, kurias taikant:
	a) panaudotos pakuotės ir (arba) pakuočių atliekos grąžinamos ir (arba) surenkamos iš vartotojų, kitų galutinių naudotojų ar atliekų srauto, kad jas būtų galima nukreipti į tinkamiausias atliekų tvarkymo operacijas;
	b) pakuotės ir (arba) surinktos pakuočių atliekos naudojamos, pakartotinai naudojamos ir perdirbamos.
	Tos sistemos turi būti atviros, kad jose galėtų dalyvauti atitinkamų sektorių ekonominės veiklos vykdytojai ir kompetentingos institucijos. Jos taip pat turi būti taikomos importuotiems produktams nenustatant jokių diskriminacinių sąlygų, tokių kaip i...

	2. Valstybės narės užtikrina, kad ne vėliau kaip 2024 m. gruodžio 31 d. būtų įdiegtos visoms pakuotėms taikomos didesnės gamintojo atsakomybės sistemos pagal Direktyvos 2008/98/EB 8 ir 8a straipsnius.
	3. 1 ir 2 dalyse nurodytos priemonės yra politikos, apimančios visas pakuotes ir pakuočių atliekas, dalis, ir jas taikant visų pirma turi būti atsižvelgiama į aplinkos ir vartotojų sveikatos apsaugos, saugos ir higienos, kokybės apsaugos, supakuotų p...
	4. Valstybės narės imasi priemonių, kad paskatintų kokybišką pakuočių atliekų perdirbimą ir užtikrintų reikiamus atitinkamų perdirbimo sektorių kokybės standartus. Tuo tikslu pakuočių atliekoms, įskaitant kombinuotųjų pakuočių atliekas, taikoma Direkt...
	„5. Ne vėliau kaip 2020 m. gruodžio 31 d. Komisija išnagrinėja galimybę sugriežtinti esminius reikalavimus siekiant, be kita ko, pagerinti pakartotiniam naudojimui tinkamų pakuočių projektavimą ir skatinti kokybišką perdirbimą, taip pat geriau užtikri...
	„3. Komisijai pagal 21a straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildoma ši direktyva ir nustatomos sąlygos, kurioms esant šio straipsnio 1 dalyje nurodyti koncentracijos lygiai netaikomi perdirbtoms medžiagoms ir uždar...
	a) pavadinimas pakeičiamas žodžių junginiu „Informacinės sistemos ir ataskaitų teikimas“;
	b) 2 dalis pakeičiama taip:
	„2. 1 dalyje nurodytose duomenų bazėse kaupiami duomenys pagal III priedą ir jie visų pirma suteikia informacijos apie atskirose valstybėse narėse stebimą pakuočių ir pakuočių atliekų srautų dydį, ypatybes ir pokyčius, įskaitant informaciją apie pakuo...

	c) 3 dalis išbraukiama;
	d) įterpiamos šios dalys:
	„3a. Valstybės narės Komisijai teikia kiekvienų kalendorinių metų duomenis apie 6 straipsnio 1 dalies a–i punktų įgyvendinimo pažangą ir duomenis apie daugkartines pakuotes.
	Duomenis jos pateikia elektroniniu būdu per 18 mėnesių nuo ataskaitinių metų, kurių duomenys renkami, pabaigos. Duomenys teikiami remiantis III priedu Komisijos pagal šio straipsnio 3d dalį nustatyta forma.
	Pirmasis 6 straipsnio 1 dalies f–i punktuose nustatytas tikslų įgyvendinimo ataskaitinis laikotarpis prasideda ir daugkartinių pakuočių duomenys pradedami teikti už pirmuosius nepertrauktus kalendorinius metus, einančius po įgyvendinimo akto, kuriuo n...

	3b. Prie duomenų, kuriuos valstybė narė teikia pagal šį straipsnį, pridedama kokybės patikros ataskaita ir ataskaita apie pagal 6a straipsnio 3 ir 8 dalis priimtas priemones, įskaitant išsamią informaciją apie vidutinių nuostolių įverčius, kai taikytina.
	3c. Komisija peržiūri pagal šį straipsnį pateiktus duomenis ir paskelbia peržiūros rezultatų ataskaitą. Ataskaitoje įvertinamas duomenų rinkimo organizavimas, duomenų šaltiniai ir valstybių narių naudota metodika, taip pat duomenų išsamumas, patikimu...
	3d. Ne vėliau kaip 2019 m. kovo 31 d. Komisija priima įgyvendinimo aktus, kuriuose nustatoma duomenų teikimo pagal šio straipsnio 3a dalį forma. Teikdamos ataskaitas apie šios direktyvos 6 straipsnio 1 dalies a–e punktų įgyvendinimą, valstybės narės d...
	________________
	* 2005 m. kovo 22 d. Komisijos sprendimas 2005/270/EB, nustatantis duomenų bazės sistemos formas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 94/62/EB dėl pakuočių ir pakuočių atliekų (OL L 86, 2005 4 5, p. 6).“;

	e) 5 dalis išbraukiama;
	„19 straipsnis Pritaikymas prie mokslo ir technikos pažangos
	1. Komisija priima įgyvendinimo aktus, būtinus 8 straipsnio 2 dalyje ir 10 straipsnio antros pastraipos šeštos įtraukoje nurodytai identifikavimo sistemai pritaikyti prie mokslo ir technikos pažangos. Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 21 strai...
	2. Komisijai pagal 21a straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais iš dalies keičiami I priede pateikti pakuotės sąvokos aiškinamieji pavyzdžiai.“;
	„20 straipsnis Specifinės priemonės
	Komisijai pagal 21a straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus tam, kad būtų papildyta ši direktyva, kai yra būtina įveikti bet kokius sunkumus, išskilusius taikant šios direktyvos nuostatas, ypač inertinėms pakuočių medžiagoms, pat...
	„21 straipsnis Komiteto procedūra
	1. Komisijai padeda komitetas, įsteigtas pagal Direktyvos 2008/98/EB 39 straipsnį. Tas komitetas – tai komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011*.
	2. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
	Jei komitetas nuomonės nepateikia, Komisija įgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trečia pastraipa.

	________________
	* 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybių narių vykdomos Komisijos naudojimosi įgyvendinimo įgaliojimais kontrolės mechanizmų taisyklės ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, ...
	„21a straipsnis Įgaliojimų delegavimas
	1. Įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami šiame straipsnyje nustatytomis sąlygomis.
	2. 11 straipsnio 3 dalyje, 19 straipsnio 2 dalyje ir 20 straipsnyje nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkerių metų laikotarpiui nuo … [prašom įrašyti šios iš dalies keičiančios direktyvos įsigaliojimo datą]. Liku...
	3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atšaukti 11 straipsnio 3 dalyje, 19 straipsnio 2 dalyje ir 20 straipsnyje nurodytus deleguotuosius įgaliojimus. Sprendimu dėl įgaliojimų atšaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti įgaliojimai ...
	4. Prieš priimdama deleguotąjį aktą Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybės narės paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandžio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dėl geresnės teisėkūros nustatytais principais*.
	5. Apie priimtą deleguotąjį aktą Komisija nedelsdama vienu metu praneša Europos Parlamentui ir Tarybai.
	6. Pagal 11 straipsnio 3 dalį, 19 straipsnio 2 dalį ir 20 straipsnį priimtas deleguotasis aktas įsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du mėnesius nuo pranešimo apie jį Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareišk...
	________________
	* OL L 123, 2016 5 12, p. 1.“;
	1. Valstybės narės užtikrina, kad įsigaliotų įstatymai ir kiti teisės aktai, būtini, kad šios direktyvos būtų laikomasi ne vėliau kaip nuo … [data – 24 mėnesiai po šios iš dalies keičiančios direktyvos įsigaliojimo dienos]. Apie tai jos nedelsdamos pr...
	Valstybės narės, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodą į šią direktyvą arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės narės.
	2. Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos taikymo srityje priimtų nacionalinės teisės aktų pagrindinių nuostatų tekstus. Komisija apie tai praneša kitoms valstybėms narėms.
	a) 1 punkto antra įtrauka pakeičiama taip:
	„– Pakuotės turi būti projektuojamos, gaminamos ir parduodamos taip, kad būtų galima jas pakartotinai ar kitaip panaudoti, taip pat perdirbti, vadovaujantis atliekų hierarchija, ir kuo labiau sumažinti jų poveikį aplinkai, kai pakuočių atliekos ar pak...

	b) 3 punkto c ir d papunkčiai pakeičiami taip:
	„c) Pakuotės, kurias galima panaudoti kompostui
	Pakuočių atliekos, kurios apdorojamos jas kompostuojant, turi biologiškai skaidytis taip, kad jas būtų galima atskirai surinkti ir jos netrukdytų kompostavimo procesui arba veiklai, kuriems jos panaudojamos.

	d) Biologiškai skaidžios pakuotės
	Biologiškai skaidžių pakuočių atliekos turi būti tokios, kad galėtų fiziškai, chemiškai, termiškai ir biologiškai irti taip, kad dauguma pasigaminusio komposto galiausiai suskiltų į anglies dioksidą, biomasę ir vandenį. Aerobiškai skaidžios plastikinė...


	a) 1 ir 2 lentelėse eilutės „Metalinės“ pakeičiamos tokiomis dviem eilutėmis – „Juodojo metalo“ ir „Aliuminės“;
	b) 2 lentelė iš dalies keičiama taip:
	i) antrosios skilties pavadinimas „Sunaudotos pakuotės“ pakeičiamas į pavadinimą „Pirmą kartą rinkai pateiktos pakuotės“;
	ii) trečia skiltis pavadinimu „Pakartotinai naudojamos pakuotės“ pakeičiama pavadinimu „Daugkartinės pakuotės“;
	iii) po trečios skilties pridedama:
	„


	c) 3 ir 4 lentelėse eilutės „Metalinės pakuotės“ pakeičiamos tokiomis dviem eilutėmis – „Juodojo metalo pakuotės“ ir „Aliuminės pakuotės“.“
	Pagal 6 straipsnio 1a dalies d punktą pateikiamame įgyvendinimo plane pateikiama:
	1. buvusių, esamų ir projektuojamų pakuočių atliekų perdirbimo, šalinimo sąvartynuose ir kitokio tvarkymo rodiklių ir atliekas sudarančių srautų įvertinimas;
	2. taikomų atliekų tvarkymo planų ir atliekų prevencijos programų pagal Direktyvos 2008/98/EB 28 ir 29 straipsnius įgyvendinimo įvertinimas;
	3. priežastys, dėl kurių, valstybių narių manymu, galėtų būti neįmanoma per 6 straipsnio 1 dalies g ir i punktuose nustatytą terminą pasiekti tuose pačiuose punktuose nustatyto atitinkamo tikslo, ir įvertinimas, kokio reikia papildomo laikotarpio, tam...
	4. priemonės, būtinos, kad per papildomą laikotarpį būtų įgyvendinti valstybei narei taikomi šios direktyvos 6 straipsnio 1 dalies g ir i punktuose nustatyti tikslai, įskaitant atitinkamas ekonomines priemones ir kitas priemones, kuriomis skatinama t...
	5. 4 punkte nustatytų priemonių įgyvendinimo tvarkaraštis, už jų įgyvendinimą atsakinga kompetentingos institucijos paskyrimas ir atskiro tų priemonių indėlio siekiant įgyvendinti laikotarpio pratęsimo atveju taikomus tikslus įvertinimas;
	6. informacija apie atliekų tvarkymo finansavimą laikantis principo „teršėjas moka“;
	7. priemonės, kuriomis atitinkamais atvejais siekiama pagerinti duomenų kokybę siekiant užtikrinti geresnį atliekų tvarkymo planavimą ir jo rezultatų stebėseną.“.
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